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पानीको बिप्तसम जस्त सिजलो �वषयमा �ववाद र गलत बुझाईहर छन ्।  
 

जब नयाँ �नयम अनुवाद ग�रए प�छ बिप्तसमाक  �वषयमा हाम् गलत बुझाईहर 
शुरुवा भएको तथ् छ, ग्र शब् ‘ब्याप्ट्�’ अंग्रे शब्दहरु त्य�तक  
उच्चार ग�रयो । य�द यसलाई अनुवाद ग�रएको भए, यस्त ले�खन्थ् : “त्यसम 
रा�खनु,” “डुब्न” वा “डुबुल्क लाउनु” । 
 

जब बिप्तसम भ�न जनाइन् भने, मा�नसहरुक मनमा प�हलो �चज पानी आउछ । 
तर बाइबलमा अध्यय गदार, हामी य�त चाड� यस्त �नष्कषमा आउनुहुदैन । 
उदाहरणको ला�ग : 
 

लूका १२: ५० 
"एउटा बप ् �तस ् मा छ, जो मैले �लनुपन�छ। त ् यो परूा नहोउञ ् जेल म अ�त व ् याकुल 
छु!" 
 

येशूले पानीको बिप्तसमाक बारेमा कुरा गद�हुनुहुन् — उहाँ प�हले नै पानीको बिप्तसम 
�लईसक्नुभएक �थयो । उहाँले मतृ य्ुक ठाउँ �लने बारेमा बोल्दैहुनुहुन्थ ! 
 

मकूर ् १०: ३८-३९  
तर येशूले �तनीहरूला भन ् नुभयो, “�तमीहर के माग ् दछौ सो �तमीहर जान ् दैनौ। के 
जुन कचौरा म �पउँछु, त ् यो �तमीहर �पउन सक्  छौ? अथवा जुन बप ् �तस ् मा मैले 
�लएको छु, त ् यो बप ् �तस ् मा �तमीहर �लन सक्  छौ?” �तनीहरूल उहाँलाई भने, “हामी 
सक्  छ�।” येशूले �तनीहरूला भन ् नुभयो, “जुन कचौरा म �पउँछु त ् यो �तमीहर 
�पउनेछौ, र जुन बप ् �तस ् मा मैले �लएको छु त ् यो बप ् �तस ् मा �तमीहर �लनेछौ। 
 

हो, �वश्वा गन� सबैले उहाँको मतृ य्ुम बिप्तसम �लनु पन�छ ! य�ह नै रोमी ६: ४ 
मा भ�नरहेको छ ! उहाँको मतृ्युला धारण गनुर । पानी होइन ! पानीको बिप्तसम 
चा�हँ उहाँको मतृ्युला धारण गनुर्क �चत् मात हो । 
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रोमी ६: ४ 
यसकारण बप ् �तस ् माद्वार हामी मतृ ् युमा उहाँसँगै गा�डय�, ता�क जसर� �पताको 
म�हमाद्वार ख्रीष  ट मरेकाहरूबा जी�वत पा�रनुभयो, त ् यसर� हामी प�न नयाँ जीवनको 
मागर्म �हँड़�। 
 

कलस्स २: १२ ले प�न उहाँको मतृ्युम बिप्तसम �लनु भ�न बताइरहेको छ, पानीको 
होइन । 
"बप ् �तस ् मामा �तमीहर उहाँसँग गा�डएका �थयौ। मरेकाहरूबा उहाँलाई जी�वत पानुर्हुन 
परमेश ् वरको कायर्म �वश ् वास राख ् नाले यह� बप ् �तस ् मामा �तमीहर प�न उहाँसँगै जी�वत 
पा�रयौ।" 
 

यसले प्र पाछर क� बिप्तसमाल ज�हले प�न "पानी �भत" भ�न बताउदैन । 
 

१ पत्र ३: १८-२२ को स�ह बुझाईले स�ह बुझाईलाई ल्याउनला सहायता गन�छ । 
 

१ पत्र ३: १८-२२ 
"�कनभने हामीलाई परमेश ् वरकहाँ ल ् याउन ख्रीष  ट प�न पापहरूक �नम ् �त सदाको ला�ग 
एक चो�ट मनुर्भयो उहाँ शर�रमा मा�रनुभयो– धम� जन अधम�हरूक �नम ् �त– तर 
आत ् माद्वार जी�वत पा�रनुभयो। यसै आत ् मामा उहाँ जानुभयो र कैदमा परेका 
आत ् माहरूला प�न प्रच गनुर्भयो ती आत ् माहरूल प्राचीनकाल आ�ापालन गरेनन ्, 
जब नोआको समयमा जहाज बनाउँदा परमेश ् वरले धैयर धारण गर� प�खर्नुभएक �थयो। 
त ् यस जहाजमा थोरै, अथार् त  आठ जना मात पानीद्वार बचाइए।  
 

यह� पानी बप ् �तस ् माको एउटा रू हो, जसले �तमीहरूला बचाउँछ। यो शर�रको मैला 
हटाएजस ् तो होइन, तर शदु �ववेकको �नम ् �त परमेश ् वरतफर ्क एउटा प्र�त हो। यसले 
मतृकबाट भएको येशू ख्रीष  टको पनुरुत्  थानद्वार �तमीहरूला बचाउँदछ। उहाँ स ् वगर्म 
जानुभयो र स ् वगर्दूतह, अ�धकारहर र शिक्तहरूल वशमा पार� परमेश ् वरको दा�हने 
बाहुल�प�ट �वराजमान हुनुहुन ् छ। 
 



3 

 

जहाँज चा�हँ सुर�ाको ठाउँ �थयो ! जहाजँ येशू ख्रीष् �चत् हो । परपप्रभु को 
को �भत आउने हो भ�न चुन्नुभएक �थयो — �तनीहर जसले उहाँलाई �वश्वा गरेका 
छन ् । उहाँले उनीहरुला �भत राख्नुभय — येशूमा बिप्तसम �लएको �चत् गद� 
उनीहरुला �भत राख्नुभय । 
 

उनीहरुला जहाँज �भत रा�खएको �थयो �कनभने : 
उत्पित ६: ८-९ तर नोआमा�थ चा�हँ परमप्रभु अनुग् भयो। नोआको वतृ्तान्  त 
यह� हो। आफ्  नो पुस ् तामा नोआ धम� र �नद�ष मा�नस �थए। �तनी परमेश ् वरको साथै 
�हँड ने गथ�। 
 

नोआ ध�मर �थए र जहाँज �भत पस्न भन्द प�हले नै ऊ परमेश्वरसँ �हड्थ् । 
जहाँजमा रहनु चा�हँ “येशूमा” रहनुको �चत् हो, येशू ख्रीष् बिप्तसम �लएको 

�कनभने नोआले बिप्तसम �लनु भन्द प�हले नै �वश्वा गरेका �थए । 
 

उनीहर “पानीद्धा सरु�ीत ल्याइएक �थए” �कनभने उनीहरुला "जहाँजमा रा�खएको 
�थयो" — येशूमा ! पानीले उनीहरुला जहाजँलाई बचाएको होइन — येशू जस्त वा 
�चत् — उनीहरुला बचाएको र तसथर उनीहरुला सुर�ीत पानीद्धा ल्याएक �थयो । 
 

पानी चा�हँ परमप्रभु न्या �थयो । उनीहर न्या भएर आएका �थए �कनभने 
उनीहर येशूमा रहे झ� जहाँजमा �थए (रोमी ६:३; गलाती ३:२७) र हामी न्या भएर 
आउनेछ� । 
 
 

"यसै सँग �मल्द, बिप्समाले अब हामीलाई बचाउनेछ ।" 
 

पानीको बिप्तसमाक �चत् भएको आउदो न्यायबा ख्रीष् बिप्तसम (जहाँज) ले 
हामीलाई बचाउदँछ ।  
“श�ररको मैलालाई हटाउने होइन,” (त्य चा�हँ पानी गरेको जस्त होइन) “तर 
असल �ववेकको ला�ग परमेश्वरसँ अनुरोध — येशू ख्रीष् पनुरुत्नद्धा ।” हामी 
"ख्रीष्" छ� भन्न असल �ववेक हाम् �वश्वासद्ध हामीमा छ, हामी उहाँसँग मरेका 
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छ� र उहाँको पुनर्रुत्था “जीवनको नयाँपनमा �हड�” भ�न हामी उहाँसँग जीवीत 
भएका छ� । 
 

र पानीको बिप्तसम चा�हँ यो सबैको �चत् हो । र यो नै हाम् मुिक्तदातप्र�त 
हाम् आ�ापालनको प�हलो कायर हो, जो हामीलाई हाम् पापको कारण भएको यस 
संसारको अप�वत्र जसले शैतानको आक्र ल्याउदँ त्यसबा बचाउन हाम् प्र हुनु 
नै पदर्थ् । 
 

यसैकारण येशूले भन्नुभय, (मकूर स १६:१६) "�वश ् वास गन� (�वश्वासद्ध ध�मर) र 
बप ् �तस ् मा �लनेले उद्ध पाउनेछ (दोष र यस संसारको अप�वत्र दवुैबाट), तर 
�वश ् वास नगन� दोषी ठह�रनेछ।" 
 

पानीको बिप्तसमाल उसलाई अनन्तक मतृ्युक दोष दे�ख बचाउन सक्दै । 
 

अनन् जीवन — सत्यताम �वश्वा गनर्म भर पदर् । (यो धा�मर्कत हो) पानीको 
बिप्तसम (आ�ाका�रता)ले भ्रष् र यस संसारको पापको अप�वत्र जसले 
शैतानलाई मौका �दनेबाट बचाउदँछ । 
 

तसथर क्रुस  भएको चोरले प�न �वश्वा गरे र त्यस ग�र अनन् जीवन पाए तर 
उनले पानीद्धा विप्तसम �लएका �थएनन ् । उनलाई यस संसाको अशुद कुराहरुबा 
उद्ध गनूर पन� �थएन  �कनक� उनी यस संसारलाई छोडरे जाँदै �थए । 
 

पा�नको बिप्तसम संसारमा पाईने मुिक्तसँ जो�डएको छ , हाम् समर्थ र अनन् 
जीवन चा�ह होइन । पा�न बिप्तसम चा�ह हामीलाई संसारको भ्रष्टचार छुटाउने हो 
र शैता�न कायर्हरुब पा�न हो र त्यसम चा�ह आ�ाकार�ता हो, र हामीहर येशूसँगै 
क्रुस  टाँ�गएका छ�, मतृ्य । र पापी मा�नसले पाप गद�न 
 

१ को�रन्थ १०: २ मा भएको उस्त समानान्त हेर 
"अ�न मोशामा �तनीहर सबैले बादल र समुद्र बप ् �तस ् मा पाएका �थए।" 
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बादल चा�ह उनीहर मीश छोड् अ�ग �नश्तारक थुमाको रगनद्धा समर्थ ग�रएको 
सबुत हो, जसर� नोआको जल प्र हुन अ�घ उनले �नगाह पाएका �थए । 
 
 
 

यूहन्न ११: ४१-४४ 
�तनीहरूल ढुङ्ग हटाए। अ�न येशलेू मास ् �तर नजर उठाएर भन ् नुभयो, “हे �पता, म 
तपा�लाई धन ् यवाद �दन ् छु, �कन�क तपा�ले मेरो �बन ् ती सनु ् नुभयो। मलाई थाहा छ, 
�क तपा�ले मेरो �बन ् ती सध� सुन ् नुहुन ् छ। तर यहाँ उ�भएका भीड़को खा�तर मैले यो 
भनेको हँु, ता�क तपा�ले मलाई पठाउनुभएको हो भनी �तनीहरूल �वश ् वास गरून  ।” 
अ�न यो कुरा भन ् नुभएप�छ उहाँ उच ् च सोरले कराउनुभयो, “लाजरस, बा�हर �नस ् क� 
आऊ।” त ् यो मतृ मा�नस त ् यसको हात-खुट् पट्ले बाँ�धएकै र अनुहार लुगाले 
बे�ह्रएकै  बा�हर �नस ् क� आयो। येशलेू �तनीहरूला भन ् नुभयो, “त ् यसको बन ् धन 
खो�लदेओ, र त ् यसलाई जान देओ।” 
 

प्रे� २: ३८ पत्रुस �तनीहरूला भने, “पश ् चात्ता गर, र �तमीहरूक पाप-�माको 
�नम ् �त येशू ख्रीष  टको नाउँमा �तमीहर प् रत येकले बप ् �तस ् मा लेऊ, र �तमीहरूल प�वत 
आत ् माको वरदान पाउनेछौ। 
 

प्रे� १०: ४८ 
अ�न �तनले �तनीहरूला येशू ख्रीष  टको नाउँमा बप ् �तस ् मा �दनू भनी आ�ा गरे। तब 
�तनीहरूल पत्रुसल केह� �दन त ् यह�ँ रहनुहोस ् भनी अनुरोध गरे। 
 

मत्त २८: १८-२० 
तब येशू �तनीहरूकहा आएर भन ् नुभयो, “स ् वगर र पथृ ् वीमा समस ् त अ�धकार मलाई 
�दइएको छ। यसकारण जाओ, र सबै देशका जा�तहरूला चेला बनाओ, �पता र पतु 
र प�वत आत ् माको नाउँमा �तनीहरूला बप ् �तस ् मा देओ, मैले �तमीहरूला आ�ा 
गरेका सबै कुरा पालन गनर �तनीहरूला �सकाओ। हेर, म युगको अन ् त ् यसम ् म सध� 
�तमीहरूक साथमा छु।” 
 

प्रे� ३: ६ 
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तब पत्रुस भने, “सनुचाँद� म�सत छैन। तर जे म�सत छ, त ् यह� म तँलाई �दन ् छु। 
नासरतका येशू ख्रीष  टको नाउँमा �हँड !” 
 

प्रे� ४: १८ 
अ�न �यनीहरूला बोलाएर “अब उप्रान  त येशूको नाउँमा नबोल ् नू र कुनै �श�ा न�दनू” 
भनी �तनीहरूल आ�ा �दए। 
 

प्रे� ५: ४० 
तब उनीहरूल �तनका सल ् लाह माने। अ�न उनीहरूल प्रे�रतहरू �भत बोलाएर �पटे, 
र “येशकूो नाउँमा नबोल ् नू” भन ् ने आ�ा �दई �तनीहरूला छो�ड�दए। 
 

प्रे� ९: २७ 
तर बारनाबासले �तनलाई साथमा �लएर प्रे�रतकहाँ लगे। अ�न शाऊलले प्रभुल 
बाटोमा देखेका र प्र �तनीसँग बोल ् नुभएको र �तनले दमस ् कसमा साहस�सत येशूको 
नाउँमा प्रच गरेका कुरा �तनीहरूला बताइ�दए। 
 

प्रे� १६: १८ 
त ् यसले धेरै �दनसम ् म यसो ग�ररह�। तब पावलले �झजो मानेर फनक्  क फक� त ् यस 
दषु ् टात ् मालाई भने, “येशू ख्रीष  टको नाउँमा म तँलाई त ् यसबाट �नस ् कने आ�ा गदर्छु ” 
अ�न त ् यो दषु ् टात ् मा त ् यह� घड़ी �नस ् �कहाल ् यो। 


